Heads Up Display - Kestrel HUD Heads Up Display for 5 Series
Ballistics Meters with Remote

The HUD (Heads-Up Display) for 5 Series Ballistics Meters from Kestrel is the
perfect companion for your Kestrel weather meter and advanced ballistics
calculator. When you're on the clock, gathering the necessary measurements
before mounting your rifle can cost valuable time—this HUD solves that

problem.

Why Choose the Kestrel HUD for 5 Series Ballistics? N O ~
LN ViIAL

The Kestrel 5 Series HUD allows you to mount a large, highly visible display AVAILABLE

directly on your rifle, providing instant access to your ballistic solution. One of
the key advantages of the HUD is its ability to store ballistic solutions for up to
10 different targets on a single display, giving you all the data you need for a
specific course or engagement without delay. No more marking targets or
using tape to track distances! Additional Features

¢ Spotters can wirelessly transmit updated firing solutions directly to the
HUD

¢ Shots can be reconfigured and updated in real-time

¢ Includes a remote control for convenient operation

Attributes

¢ Name: Kestrel HUD Heads Up Display for 5 Series Ballistics Meters with Remote
¢ Manufacturer: KESTREL

¢ Product no.: EU2016395

e Mfr. No.: 0750LRBLK

¢ Delivery weight: 0.401kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 152mm
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Sicherheitsanleitung fur das Kestrel HUD fur 5
Series Ballistikmeter

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Kestrel HeadsUp Displays (HUD) fur 5 Series Ballistikmeter! Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir eine sichere und effiziente Nutzung zu ermdglichen. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das HUD sicher und effektiv verwenden
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

¢ Verwende das HUD nur in Verbindung mit kompatiblen Kestrel 5 Series Ballistikmetern.

Halte das HUD aulBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife das HUD regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Berlcksichtige die Umgebung, in der du das HUD verwendest, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass das HUD sicher am Gewehr montiert ist, bevor du es verwendest.

¢ Verwende das HUD nicht bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintrachtigen kénnten.

Halte das HUD von Wasser und anderen Flussigkeiten fern, um Schaden zu vermeiden.

Verwende die Fernbedienung gemaR den Anweisungen, um versehentliche Anderungen der Einstellungen
zu vermeiden.

Informiere dich Uber die Funktionsweise des HUD und der Ballistikmeter, bevor du sie in einer realen
Situation verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Montage des HUD:

o Stelle sicher, dass das Gewehr sicher und stabil ist.
o Befestige das HUD gemaR den beiliegenden Montageanweisungen an der vorgesehenen Stelle.
o Uberprife die Stabilitdt des HUD, bevor du es in Betrieb nimmst.

2. Verbindung mit Ballistikmeter:

o Stelle sicher, dass dein Kestrel 5 Series Ballistikmeter eingeschaltet ist.
o Folge den Anweisungen zur drahtlosen Verbindung zwischen dem HUD und dem Ballistikmeter.

Nutzung

o Zugriff auf Ballistiklosungen:

o Verwende die Fernbedienung, um auf die gespeicherten Ballistikldsungen zuzugreifen.
o Wahle das Ziel, fir das du die Ballistiklésung bendtigst.

¢ Aktualisierung der Lésungen:

o Stelle sicher, dass die Verbindung zwischen dem HUD und dem Ballistikmeter aktiv ist, um aktuelle



Informationen zu erhalten.
o Uberpriife die Ballistikldsungen regelméRig, um sicherzustellen, dass sie aktuell sind.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das HUD gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektronikschrott.
¢ Stelle sicher, dass alle Batterien und elektrischen Komponenten ordnungsgemal recycelt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Unterstitzung und Informationen zu Sicherheitsfragen wende dich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, um eine
schnelle und effiziente Hilfe zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanleitung dazu dient, die sichere Verwendung des Kestrel HUD zu
gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts zégere nicht, Unterstitzung anzufordern.



Safety Instruction Guide for Kestrel HUD

Introduction

Thank you for choosing the Kestrel HeadsUp Display (HUD) for 5 Series Ballistics Meters. This guide provides
essential safety information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the Kestrel HUD is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the HUD for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Keep the HUD out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Be aware of your surroundings when using the HUD, especially in outdoor environments.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

Check the EU's Safety Gate platform for recall updates regarding this product.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Battery Safety:
o Use only the recommended battery type for the HUD.
o Do not attempt to open or modify the battery compartment.
o Dispose of batteries according to local regulations.
¢ Wireless Functionality:
o Ensure that the wireless transmission feature is used in accordance with local regulations.
o Avoid using the HUD in areas with high electromagnetic interference, which may affect
performance.
¢ Mounting Safety:
o Ensure that the HUD is securely mounted to the rifle to prevent dislodging during use.
o Regularly check the mounting mechanism for wear and tear.
¢ Environmental Conditions:
o Avoid exposing the HUD to extreme temperatures, moisture, or direct sunlight for extended
periods.
o Clean the HUD with a soft, dry cloth. Do not use abrasive materials or solvents.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Rifle: Ensure that the rifle is unloaded and safely secured before mounting the HUD.
2. Mount the HUD:

o Attach the HUD to the designated mounting area on the rifle, ensuring it is secure.

o Follow any specific mounting instructions provided by the manufacturer.
3. Connect the Remote Control:

o Insert the battery into the remote control as per the instructions.

o Pair the remote control with the HUD according to the guidelines in the product manual.

Usage

1. Power On: Turn on the HUD using the designated power button.
2. Access Ballistic Solutions:
o Use the remote control to navigate through the stored ballistic solutions.
o Select the appropriate solution for your target.
3. RealTime Updates:
o If using a spotter, ensure that they transmit updated firing solutions directly to the HUD for



accuracy.
4. Monitoring: Continuously monitor the HUD display for any updates or changes in ballistic data.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Kestrel HUD and its components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of electronic devices in regular household waste.
¢ Check for designated electronic waste recycling programs in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Kestrel HUD, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product packaging or on the official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safe operation of the Kestrel HUD
are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Heads
Up Display Kestrel HUD

Introduccion

Gracias por elegir el Heads Up Display Kestrel HUD para Medidores de Balistica de la Serie 5. Este dispositivo
esta disefiado para mejorar tu experiencia de medicidn y calculo balistico. Es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso
seguro del producto, incluyendo precauciones especificas y procedimientos de instalacion.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el Kestrel HUD.

Mantén el HUD fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

No utilices el HUD en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su funcionamiento.
Inspecciona el dispositivo regularmente para detectar dafios o mal funcionamiento.

Si el HUD se dafa, deja de usarlo inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en el Campo:

o Utiliza el HUD solo en 4reas donde sea seguro realizar mediciones.
o No utilices el HUD mientras estés conduciendo o realizando actividades que requieran atencién
total.

¢ Manejo del Dispositivo:

o Evita golpear o dejar caer el HUD, ya que esto puede dafarlo.
o Mantén el HUD limpio y libre de polvo o humedad para asegurar su correcto funcionamiento.

¢ Uso de la Bateria:

o Utiliza solo baterias recomendadas por el fabricante.
o No intentes abrir o modificar la bateria.
o Si notas un mal funcionamiento, revisa la bateria y cdmbiala si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del HUD

1. Montaje:

o Elige un lugar adecuado en tu rifle para montar el HUD.
o AsegUrate de que el drea esté limpia y seca.
o Sigue las instrucciones del fabricante para fijar el HUD de manera segura.

2. Conexion:

o Si utilizas el control remoto, asegulrate de que esté correctamente emparejado con el HUD.
o Verifica que todas las conexiones sean seguras y estén libres de obstrucciones.



Uso del HUD

1. Encendido:

o Presiona el botdn de encendido para activar el HUD.
o Espera a que la pantalla se ilumine y muestre la informacién inicial.

2. Acceso a Soluciones Balisticas:

o Utiliza el control remoto para navegar por las soluciones balisticas almacenadas.
o Selecciona el objetivo deseado para ver la informacién relevante.

3. Actualizacion de Datos:

o AsegUrate de que el HUD esté conectado a un dispositivo de transmisién para recibir
actualizaciones en tiempo real.
o Verifica regularmente la precisién de los datos mostrados.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el HUD, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacidn de dispositivos electrénicos.
» Retira las baterias antes de desechar el dispositivo y sigue las directrices para la eliminacién de baterias.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, por favor, contacta al fabricante o al punto de
venta donde adquiriste el Kestrel HUD. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra
informacion relevante.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar dispositivos como el Kestrel HUD. Sigue estas
instrucciones para disfrutar de una experiencia segura y efectiva en el uso de tu medidor de balistica.



Guide de Sécurité pour le Kestrel HUD pour
Metres de Balistique de Série 5

Introduction

Le Kestrel HUD (HeadsUp Display) est un accessoire essentiel pour les métres de balistique de la série 5, congu
pour améliorer ton expérience de tir en fournissant des données balistiques en temps réel. Ce guide fournit des
instructions de sécurité et des recommandations pour garantir une utilisation slre et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le Kestrel HUD est utilisé uniguement avec les métres de balistique de la série 5 de Kestrel.
Vérifie régulierement I'état du HUD et de ses composants pour éviter toute défaillance.

Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Evite d'utiliser le HUD dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter son
fonctionnement.

Garde le HUD hors de portée des enfants et des animaux pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pointe jamais le HUD ou I'arme a feu vers des personnes ou des animaux.

e Utilise toujours le HUD dans un endroit sdr, loin des zones a forte circulation.

¢ Lorsque tu transmets des solutions de tir, assuretoi que la connexion sans fil est sécurisée et stable.

¢ Si le HUD présente des signes de dommages ou de dysfonctionnement, ne I'utilise pas et contacte un
professionnel pour une évaluation.

* Ne laisse pas le HUD exposé a des températures extrémes ou a I'humidité, ce qui pourrait endommager
I'appareil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du HUD :

o Fixe le Kestrel HUD sur ton fusil en suivant les instructions fournies dans le manuel d'utilisation.
Assuretoi qu'il est solidement attaché.
o Vérifie que I'affichage est bien visible et accessible depuis ta position de tir.

2. Utilisation du HUD :

o Allume le HUD et assuretoi qu'il est correctement connecté a ton Kestrel 5 Series Ballistics Meter.

o Utilise la télécommande pour naviguer dans les menus et accéder aux solutions balistiques.

o Pour stocker des solutions balistiques, suis les instructions a I'écran et sélectionne jusqu'a 10
cibles différentes.

3. Mise a jour des solutions de tir:

o Assuretoi que le spotter est a portée de la connexion sans fil pour transmettre les mises a jour.
o Vérifie régulierement que le HUD recoit les mises a jour en temps réel.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le Kestrel HUD n'est plus utilisable, ne le jette pas avec les déchets ménagers.
¢ Suis les réglementations locales concernant le recyclage des appareils électroniques.
» Contacte un centre de recyclage local pour des instructions appropriées sur la mise au rebut.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton Kestrel HUD, consulte le site officiel de
Kestrel ou contacte le service client. Assuretoi de vérifier les mises a jour sur les rappels de produits via la
plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux garantir une utilisation s(re et efficace de ton Kestrel
HUD pour Métres de Balistique de Série 5. Reste vigilant et profite de ton expérience de tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kestrel
HUD

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kestrel HUD, il display headsup per i misuratori di balistica della serie 5. Questo
dispositivo & progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, fornendo accesso immediato alle soluzioni
balistiche. E fondamentale sequire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il Kestrel HUD solo per |'uso previsto, come specificato nel manuale dell'utente.
¢ Non utilizzare il dispositivo in condizioni meteorologiche estreme che possano comprometterne la
funzionalita.

Mantieni il dispositivo lontano da fonti di calore e umidita eccessiva.

Controlla regolarmente il dispositivo per eventuali segni di danno o usura.

Non tentare di riparare il dispositivo da solo; contatta un professionista autorizzato per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Uso Responsabile: Utilizza il Kestrel HUD solo in ambienti sicuri e appropriati per il tiro.

* Controllo della Visibilita: Assicurati che il display sia sempre chiaramente visibile durante I'uso.

¢ Aggiornamenti di Firing Solutions: Usa il controllo remoto per trasmettere soluzioni di tiro aggiornate
in modo sicuro.

¢ Sicurezza dei Bambini: Tieni il dispositivo lontano dalla portata dei bambini e non consentire loro di
utilizzarlo senza supervisione.

¢ Stoccaggio Sicuro: Quando non in uso, riponi il dispositivo in un luogo sicuro, lontano da accessi non
autorizzati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Installazione del Kestrel HUD:

o Monta il display sul tuo fucile seguendo le istruzioni fornite nel manuale.
o Assicurati che il display sia fissato saldamente e non possa muoversi durante I'uso.

2. Accensione e Configurazione:

o Accendi il dispositivo utilizzando il pulsante di accensione.
o Sequi le istruzioni sullo schermo per configurare il dispositivo e inserire i dati balistici.

3. Utilizzo del Controllo Remoto:

o Utilizza il controllo remoto per accedere rapidamente alle soluzioni balistiche.
o Assicurati che il controllo remoto sia carico e funzionante.

4. Aggiornamenti delle Soluzioni di Tiro:

o Durante I'uso, assicurati che le soluzioni di tiro siano aggiornate per ogni bersaglio.
o Utilizza il sistema di trasmissione wireless per ricevere aggiornamenti in tempo reale.

5. Spegnimento:



o Spegni il dispositivo quando non & in uso per preservare la durata della batteria.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il Kestrel HUD con i rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei

dispositivi elettronici.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta per rifiuti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di serie del tuo Kestrel HUD a portata di mano per un supporto pil
rapido.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e efficace del Kestrel HUD. La tua sicurezza e
quella degli altri & la priorita principale. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e buon tiro!



Brukermanual for Kestrel HUD Heads Up Display

Introduksjon

Takk for at du valgte Kestrel HUD Heads Up Display for 5 Series Ballistics Meters. Denne enheten er designet for
a gi deg en sikker og effektiv mate & bruke ballistikkmalinger mens du er pa feltet. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre trygg bruk og for a fa mest mulig ut av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle lokale lover og forskrifter.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Unnga & bruke produktet i ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Felg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid HUDen i henhold til instruksjonene for & unnga feilberegninger i ballistikk.

Unnga a bruke HUDen mens du kjgrer eller utfarer andre oppgaver som krever full oppmerksomhet.
Sgrg for at enheten er festet sikkert til riflen for a unnga uhell under bruk.

Ikke se direkte pa skjermen mens du er i bevegelse; ta tiden til & stoppe og sjekke informasjonen.
Hold enheten ren og fri for stav og smuss for a sikre optimal synlighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av HUD:

o Finn et passende sted pa riflen for @ montere HUDen. Det bgr vaere lett tilgjengelig for visning uten
a forstyrre skyteprosessen.
o Bruk festematerialene som fglger med produktet for a sikre at HUDen er sikkert montert.

2. Koble til strom:
o Sgrg for at HUDen har tilstrekkelig batterikraft fgr bruk. Bytt batterier hvis nagdvendig.
3. Bruk av HUD:

o Sla pa HUDen ved 3 trykke pa strgmbryteren.

o Bruk den medfglgende fjernkontrollen for a navigere gjennom innstillingene og fa tilgang til
ballistikkdataene.

o Husk at du kan lagre lgsninger for opptil 10 forskjellige mal.

4. Oppdateringer:

o Sgrg for at du har en stabil tradlgs forbindelse for @ motta oppdateringer fra spottere.
o Kontroller at HUDen er oppdatert med de nyeste programvareversjonene for optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner

e Nar HUDen ikke lenger er i bruk, ma du avhende den i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk
avfall.
e Sgrg for at batteriene fjernes og behandles pa en miljgvennlig mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens kundeservice.
Husk at det er viktig a rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Ved & folge disse retningslinjene kan du nyte en trygg og effektiv opplevelse med Kestrel HUD Heads Up
Display. Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne bruksanvisningen!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kestrel HUD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Kestrel HUD (HeadsUp Display) dla 5 Series Ballistics Meters. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o zapewnieniu wygodnego dostepu do rozwigzan balistycznych podczas uzytkowania
Twojego miernika pogodowego Kestrel. Aby zapewnié bezpieczenstwo i optymalne uzytkowanie, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

* Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj, jesli zauwazysz jakiekolwiek
uszkodzenia.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b, ktdre nie sa w stanie go uzywac.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj urzadzenia tylko w warunkach dozwolonych przez producenta.

¢ Unikaj narazania HUD na ekstremalne temperatury, wilgo¢ lub inne trudne warunki atmosferyczne.
¢ Nie modyfikuj ani nie naprawiaj urzgdzenia samodzielnie.

Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia sg bezpieczne przed uzyciem.

Korzystaj z zasilania zgodnego z zaleceniami producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz HUD:

o Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktérej zamontujesz HUD, jest czysta i sucha.

o Uzyj dostarczonych narzedzi i akcesoriéw do prawidtowego zamontowania HUD na swoim
karabinku.

o Sprawdz, czy wyswietlacz jest dobrze widoczny i tatwy do odczytania.

2. Uzytkowanie HUD:
o Wtacz urzadzenie i zapoznaj sie z jego funkcjami.
o Uzywaj zdalnego sterowania do aktualizacji rozwigzan strzeleckich w czasie rzeczywistym.
o Pamietaj, aby regularnie aktualizowa¢ dane dla réznych celéw.

3. Zasilanie:

o Uzywaj tylko zalecanego zasilania do urzgdzenia.
o Regularnie sprawdzaj stan baterii, aby unikna¢ nagtego wytgczenia podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj urzadzenie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu elektronicznego.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem obstugi klienta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania Kestrel HUD!



Kestrel HUD Heads Up Display Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Kestrel HUD Heads Up Display tuotteen kayttoohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan Kestrel 5 Series Ballistics Meters mittareiden
kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Sadilyta tuote poissa lasten ulottuvilta. Tama tuote ei ole lelu.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen kayttdohjeita ei ole noudatettu.

Varmista, etta kaytat tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Al katso HUDN&yttda pitkaan, kun kaytat asetta. Tama voi hairitd keskittymista ja aiheuttaa
vaaratilanteita.

Varmista, etta HUD on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen kayttoa.

¢ Kayta vain valmistajan suosittelemaa kaukosaatéa.

Al3 yrité avata tai korjata HUDIaitetta itse. Ota yhteyttd asiakaspalveluun tarvittaessa.
Varmista, etta kaikki langattomat yhteydet ovat turvallisia ennen kayttda.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Kiinnita HUD laitteeseen mukana olevilla kiinnitystarvikkeilla.
o Varmista, etta ndyttd on nakyvissa ja helposti luettavissa.
o Tarkista, etta kaikki liitannat ovat kunnolla paikoillaan.

2. Kaytto

o Kaynnista HUD ja varmista, etta se on yhdistetty Kestrel 5 Series Ballistics Meter mittariin.
o Kayta kaukosaatéa saataaksesi nayton asetuksia.

o Tallenna ballistiset ratkaisut eri kohteille tarpeen mukaan.

o Pida ndyttd puhtaana ja varmista, etta se ei ole estetty esteilla.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistomaaraysten mukaisesti.

« Al4 heitd elektroniikkajatetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikalliseen kierratyskeskukseen saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla olevat



resurssit.

Yhteenveto

Kestrel HUD Heads Up Display on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen turvallinen ja tehokas tapa kayttaa
ballistiikkaa mittaavia tuotteita. Noudata aina annettuja ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen
kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Kestrel HUD for 5
Series Ballistics Meters

Introduktion

Tack for att du valt Kestrel HUD for 5 Series Ballistics Meters. Denna produkt ar utformad for att ge dig en saker
och effektiv upplevelse nar du anvander din Kestrel vadermatare och avancerade ballistikberaknare. For att
sakerstalla korrekt och saker anvandning, vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for eventuella skador eller defekter.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte HUDenheten under ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Se till att HUD &r korrekt monterad pa vapnet innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon nar du skjuter.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du justerar HUD.

Kontrollera att batteriet ar korrekt installerat och att det ar tillrackligt laddat innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av HUD:

o Valj en lamplig plats pa ditt vapen for att montera HUD.
o Reng6r ytan dar HUD ska monteras for att sakerstalla bra faste.
o F6lj monteringsanvisningarna i produktmanualen for att fasta HUD pa vapnet.

2. Anvandning av HUD:

[¢]

Sl pa HUD genom att trycka pa strombrytaren.

Anslut HUD till din Kestrel vadermatare for att fa tillgang till ballistiklésningar.

Anvand den medfdljande fjarrkontrollen for att justera instaliningar och uppdatera data.
Kontrollera att du har lagrat ballistiklésningar for alla nédvandiga mal innan du pabdrjar ditt skytte.

[¢]

o

[¢]

Avfallshanteringsanvisningar

o Kasta produkten enligt lokala avfallsregler och miljobestammelser.

e Atervinn komponenter dar det ar méjligt for att minska miljépaverkan.

* Bli medveten om att vissa delar av produkten kan innehalla material som ar farliga for miljén och bor
hanteras med forsiktighet.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller den kontaktpunkt som anges
i produktens férpackning.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Kestrel



HUD for 5 Series Ballistics Meters. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani HUD Kestrel pro
balistické metry 5 Series

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili HUD (HeadsUp Display) Kestrel pro balistické metry 5 Series. Tento produkt je
navrzen tak, aby vam poskytl okamzity pfistup k vasim balistickym fesenim pfi pouzivani vaseho Kestrel
weather metru. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani tohoto zafizeni, prosim, peclivé si prectéte
nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené ucely a v souladu s pokyny vyrobce.
¢ Pfi pouzivani produktu dbejte na okolni prostfedi a vyhnéte se nebezpecnym situacim.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte zarizeni na posSkozeni nebo opotrebent.

Pokud zaznamenate jakékoli poskozeni, prestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pred pouzitim HUD se ujistéte, Ze je sprdvné namontovan na vasem puskovém zafizeni.

¢ Nepouzivejte HUD béhem silného vétru nebo extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly
ovlivnit jeho vykon.

¢ Pri prenosu zafizeni se ujistéte, ze je vypnuto, aby se zabranilo neimysinému vybiti baterie.

o Pri aktualizaci balistickych feSeni se ujistéte, Ze mate stabilni pfipojeni k zafizeni, které je pouzivano jako
vysilac.

o Nikdy se nedotykejte optickych ¢asti HUD pfi montazi nebo demontazi.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace
o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné komponenty pro montaz HUD.
o Peclivé precCtéte pokyny k montdzi a ujistéte se, ze je HUD pevné a bezpecné pripevnén k pusce.
o Zkontrolujte, zda je displej spravné orientovan pro optimalni viditelnost.

2. Pouzivani

[¢]

Zapnéte HUD pomoci dodaného dalkového ovladani.

Pripojte HUD k vasemu Kestrel weather metru podle pokyn{ vyrobce.

Pfi shromazdovani balistickych dat se ujistéte, Zze mate spravné nastavené parametry pro vase
cile.

Sledujte displej pro okamzité aktualizace a informace o balistickych resenich.

[¢]

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci

« Pfi likvidaci produktu se ridte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
* Nepokladejte zafizeni do bézného odpadu, pokud obsahuje baterie nebo elektronické komponenty.
e Zvazte moznost vratit zafizeni vyrobci nebo autorizovanému prodejci pro ekologickou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecnosti produktu, instalace nebo pouzivani se prosim obratte na svého
prodejce nebo vyrobce.

Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajisténi bezpecnosti a efektivniho pouzivani produktu.
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